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Nans S/55
Year: 2022

Suitable for wet locations.
Input voltage: 120V~ 60Hz

Lamp Wattage 8W
Convient aux endroits mouillés.

Tension d'entrée: 120V~ 60Hz
Puissance de la lampe : 8W

ASSEMBLY INSTRUCTIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS /

DANGER–RISK OF SHOCK–DISCONNECT POWER BEFORE 
INSTALLATION :
THIS PRODUCT MUST BE INSTALLED IN ACCORDANCE WITH THE APPLICABLE INSTALLATION 
CODE BY APERSON FAMILIAR WITH THE CONSTRUCTION AND OPERATION OF THE PRODUCT 
AND THE HAZARDS INVOLVED.
INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE
INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ IMPORTANTES /

DANGER - RISQUE DE CHOC - COUPER LE COURANT 
AVANT L'INSTALLATION :
MESURESDESÉCURITÉÀRESPECTER:
CE PRODUIT DOIT ÊTRE INSTALLÉ CONFORMÉMENT AU CODE D'INSTALLATIONAPPLICABLE PAR 
UNE PERSONNE CONNAISSANT BIEN LA CONSTRUCTION ET LE FONCTIONNEMENT DU PRODUIT 
AINSI QUE LES DANGERS ASSOCIÉS.

LUMINAIRES - FIXED
CERTIFIED BY / CERTIFIÉ PAR
This product conforms to the standard UL Std 1598:2021 
and it is Certified to CAN/ CSA C22.2#250.0:2021
Ce produit est conforme à la norme UL Std 1598:2021 
et il est certifié conforme à la norme CAN/CSA C22.2#250.0:2021

L BLACK NOIR
N WHITE / GREY BLANC

GREEN VERT

WIRE COLOUR COULEUR DU FILCONNECTION TABLE 
TABLEAU DE CONNEXION
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BRANCH CIRCUIT CONNECTION INSPECTION :
To inspect  branch circuit connections the canopy’s cover is to be removed.  Don’t forget to turn off the 
electricity as recommended in the instructions.
Pour inspecter les connexions du circuit de dérivation, le couvercle de l'auvent doit être enlevé. N'oubliez 
pas de couper l'électricité comme recommandé dans les instructions.

DATOS

ICONOS

DATOS TECNICOS

NOTAS Y AVISOS
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Maintenance
Use a slightly-wet cotton cloth for cleaning.
In case of malfunction or damage, please contact the retailer who sold the lamp.

Mantenimiento
Para limpiar la luminaria, usar un paño de algodón ligeramente humedecido en agua.
En caso de avería o incidente con la luminaria, contactar directamente con el establecimiento en que se 
adquirió.

Instandhaltung
Zur Reinigung der Leuchte nutzen Sie einen leicht angefeuchteten Baumwoll-Lappen.
Im Falle des Ausfalls oder einer Fehlfunktion der Leuchte setzen Sie sich direkt mit dem Unternehm in 
Verbindung bei dem Sie die Leuchte bezogen haben.

Entretien
Pour nettoyer le luminaire, utilisez un chi�on en coton légèrement humidi�é d’eau.
En cas d’incident ou de défaillance du luminaire, contactez directement l’établissement où vous l’avez 
acheté.

Manutenzione
Per la pulizia della lampada, usare un panno di cotone leggermente inumidito con acqua.
In caso di guasto o incidente con la lampada, rivolgersi direttamente al rivenditore da cui è stata 
acquistata.
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RECICLAJE Y LIMPIEZA
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WARNING  /  AVERTISSEMENT:
Products are intended to be �xed to the ceiling (supporting system and sealing of the mounting 
surface for wet locations luminaires is under responsability of the technician in �eld installation.
Les produits sont destinés à être �xés au plafond (le système de support et l'étanchéité de la surface 
de montage pour les luminaires en milieu humide sont sous la responsabilité du technicien chargé de 
l'installation sur le terrain).

22.5

CAUTION: Due so many installing conditions, the 
water tightening of the bottom of the canopy is 
responsability of the installer.  Take into account 
the installation surface.   Avoid water accumulation 
and seal the perimeter exposed if needed. If using 
electrical tubing, make sure that all fixing holes 
are sealed. 

ATTENTION :    En raison des nombreuses conditions 
d'installation, l'étanchéité de l'arrière de l'auvent est 
de la responsabilité de l'installateur.  Tenir compte 
de la surface d'installation. Évitez l'accumulation 
d'eau et scellez  le périmètre exposé si nécessaire.  Si 
vous utilisez des tubes électriques, assurez-vous que 
tous les trous de �xation sont scellés.
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Avda. Catalunya 173
Polígon Ind. Sud
08440 Cardedeu
Barcelona, Spain

T. +34 938 713 152
F. +34 938 462 089
info@bover.es
www.bover.es

1231 Collier Road,
Suite C
Atlanta, GA 30318
United States

T. +1 (404) 924 2342
info@boverusa.com
www.boverusa.com
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